Najczesciej wystepujace btedy przy walidacji sprawozdan oraz rozwigzania niektdrych probleméw w rejestrze

Opracowanie zawiera:

Btad ,IF ? Header/Importer?”.

Btad ,Operator -> Once an Operator country is defined, post code is mandatory ”.

Btad , Error Code: 409”.
Btad dotyczacy masy towardw.

Ztozenie i status sprawozdania — czy sprawozdanie zostato prawidtowo przedtozone do KE?

Nieaktywna lista rozwijalna.

NouhswnNR

Btad braku opisu metodyki wyznaczenia emisji bezposrednich — , Error message: Field:

applicableReporting

Methodology is mandatory”.

1. Btad IF ? Header/Importer?”

Error

Error message: IF 7
Header/Importer? is used
THEN ?Goods
Imported/Importer’ cannot be
used (for any Goods Imported)
ELSE 'Goods
Imported.Importer' = 'M' AND at
least one occurrence of 'Goods
Imported.Importer' must be
different from the others

Path: /goods/importer

Error message: If Role =
"Importer for all goods" then
'Header/Importer' = M and
'Goods Imported/Importer'
cannot be used Else if Role =
‘Indirect Customs
Representative for all goods'
then 'Header/Indirect Customs
Representative’ = M and
Goods Imported/Indirect
Customs Representative'
cannot be used Else if Role =
'Importer for some goods /
Indirect Customs
Representative for some
goods' then 'Header/Importer'
cannot be used AND
'Header/Indirect Customs
Representative’ cannot be
used AND 'Goods
Imported/Importer’ = M and
'Goods Imported/Indirect
Customs Representative' = O.
Path: /declarantfrole

W przypadku wystgpienia tego btedu nalezy sprawdzi¢ zaktadki ,,Importer” oraz ,Posredni przedstawiciel celny” na
poziomie podstawowych informacji o zgtaszajgcym a takze na poziomie towaréw.

Podstawowe informacje o zgtaszajgcym - Jezeli rola zgtaszajgcego to Importer for all Goods, to w zaktadce ,,Importer”

nalezy zaznaczyé: Zgtaszajgcy petni role importera, natomiast w zaktadce ,Posredni przedstawiciel celny” pole
pozostaje puste (nie nalezy tez rozwija¢ dodatkowych pdl poprzez uzywanie przycisku ,dodaj posredniego

przedstawiciela celnego”).

Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym

Towary importowane

Dane zgtaszajacego

Nazwa *

Zgtaszajacy raport

Podstawowe Informacije o Zgtaszajacym

Posredni przedstawiciel celny Organ wiasciwy Podpisy

Numer identyfikacyjny Ola zgtaszajacego *

zz

{e8]

T PL392060807800000 Importer for all Goods_Test

v

\-_____/



Sgdstawowe Informacje o Zglaszajacym, Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym

2gfaszajacy raport 1 Posredni przedstawiciel celny  Organ wiasciwy  Podpisy

Towary importowane

n Jezeli w tym miejscu zdefiniowano importera, bedzie on stosowany do kazdego towaru. Jezeli raport uwzglednia wielu importeréw, nalezy ich zdefiniowat osobno dla kazdego towaru.

Rola importera nie pownnia by¢ definiowana na poziomie nagtéwka, jesli dla niektorych towaréw importer peini rolg importera, a dla innych peini role posredniego przedstawiciela celnego.

Zgfaszajacy petni rolg importera

Qodstawowe Informacje o Zglaszajacym Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym
Zglaszajacy raport  Importer Organ wiasciwy  Podpisy
Towary importowane

—_—
Jesli tuta] wano posredniego celnego, bedzie on stosowany dia kazdego towaru. Jesii raport cbejmuje wielu roznych posrednich przedstawicieli celnych, nalezy ich
zdefiniowac osobno dia kazdego towaru

Na poziomie nagtéwka Posredni przedstawiciel kienta nie powinien byé zdefiniowany, gdy wybrano role Importer dia niektérych towaréw/Posredni przedstawiciel Klienta dla niektérych
towarow.

[ Zgaszajacy dziata jako posredni calny

Dodsj posredniego przedstawiciela celnego

Towary Importowane - Nastepnie nalezy sprawdzi¢ zaktadki ,Importer” oraz ,Posredni przedstawiciel celny”
w kazdym towarze. Powinny by¢ one puste, tj. pola powinny by¢ odznaczone i nie powinno by¢ wprowadzonych
zadnych danych. Nie nalezy takze korzystac z przyciskéw ,dodaj importera” oraz ,dodaj posredniego przedstawiciela
celnego”.

Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym Towary importowane 76069200
@ Posredni przedstawiciel celny Towary importowane Uzupetnienie
Towary importowane

Pole wyboru ,Zgtaszajacy dziata jako importer” lub Importer” nie jest pr gdy wr owku role oznaczeno jako Importer dla wszystkich towarow’

1.76069200 | US - Stany Zjednoczone D Zgpaszaiacy pehni role importera
U iy
1 emisie
— Dodaj importera
Dodaj emisje
1. B

2. 26011200| AE @
10 Tony | 0t CO2

1 emisie

' Towary importowane 76069200
Importer (Enéredni przedstawiciel nelny, Towary importowane Uzupelnienie
Towary importowane

Pole wyboru ,Zgtaszajacy dziata jako posredni przedstawiciel celny” lub pole wyboru ,Posredni przedstawiciel celny” jest nieistotne, gdy rola w 0 to Posredni pr celny dia
wszystkich towarow”
1.76069200 | US - Stany Zjednoczone
10 TOTrt=Fowey Zgfaszajacy dziala jako poéredni przedstawiciel celny
1 emisie
(Bt ErEl L ——————
1. &

2.26011200| AE @
10 Tony | 0 t CO2
1 emisje

Jezeli w ktoryms z towarow, ktdras z powyzszych opcji jest zaznaczona, nalezy jg odznaczyc¢ i od razu przycisngc¢ przycisk
»,Zapisz” po prawej stronie na gorze, pod symbolem:n. Na koncu nalezy zapisa¢ sprawozdanie jako projekt
i przeprowadzi¢ walidacje. Jezeli odznaczenia wymagane sg takze w przypadku innych towardw, przycisk ,zapisz”
nalezy uzy¢ za kazg zmiang dla kazdej pozycji towarowej oddzielnie.



2. Btiad ,Operator -> Once an Operator country is defined, post code is mandatory ”

Error

Ermmor message: Installation >
Once an Installation country is
defined, post code is

mandatory provided the
installation country is
supporting post codes

Path:
/goods[0)/emissions[0)/installat

Btad dotyczy wprowadzonych danych Operatora oraz Instalacji na poziomie emisji. Jezeli wprowadzono dane

prowadzgcego instalacje, to nalezy uzupetni¢ kod pocztowy (w Instalacji rowniez), nawet w przypadku gdy nie jest
oznaczone czerwong gwiazdka.

Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym 1. US | Nazwa instalacji

zramelry Emisje  Uiszczona oplata od emisji  Uzupelnienie
Towary importowane

Kraj produkeji =

‘ US - Stany Zjednoczone v

1.76069200 | US - Stany Zjednoczone

10Tony | 0 Tony Nazwa prowadzacego instalacie
1amie

11, Nazwa ~
1.US - United States| | Nazwa instatacji Bl

Q_ search in Operators of Third Country Installations registry Q Search in My operator registry

Identyfikator operatora * Nazwa operatora ™
2 26011200 | AE @ L ol &

{15
10 Tony | 01 CO2 ‘ 1 ‘[

Temise
Mazwa prowadzacego instalacie

11, Nazwa ~

Q_ Search in Operators of Third Counry Installations regisiry @, Search in My operator registry

Nazwa

Identyfikator operatora ™ __ Nazwa operatora* —

118] 188]
‘ n | Naews
Adres
Kod pocztowy * Jednostka podzialu administracyjnego __ Miasto*™

{25 {2]

‘ US - Stany Zjednoczone v ‘ ‘ T | NewYork
Ulica  Ulica— dodatiovy wiersz — Numerdomu

L lw

{oq] {70]
sy T | s
Kod pocztowy \ __ Stiytka pocztowa -

{12) 170
o S T 7

TS— =
Osoba kontaktowa

Szczegoly kontaktu

Nazwa = E-mail * Numer telefonu ™
i
| Imig Nazwisko T

{z)
imienazwisko@mail.com ] ‘1212121212

ABC, Nazwa instalacji ~

Q Search in Cperators of Third Country Installations registry Q Search in My Installation Regisiry

Identyfikator instalacji * __ Nazwa instalacji * o
{17) {240]
| ABC T | Nazwa instalacji T
Adres
Pansiwo zatozenia * Jednostka podzialu administracyjnego _ Miasto* -
{35] {27
| US - Stany Zjednoczone ~ ‘ | T | New York
Ulica ___ Ulica — dodatkowy wiersz ___ Numer domu .
| E‘(\ ?1? igz[\
Street | | 125

{3

— &

Kod pocztowy\ __ Skiytka pocztowa Numer obszaru lub dziatki
{12]
99224 T | |




3. Btiad ,Error Code: 409”

Error
Error Code: 409.

Message: Something went
wrong

Aby rozwigzac ten problem, nalezy wylogowac sie z rejestru przejsciowego CBAM i zalogowac sie ponownie.

4. Btad dotyczacy masy towarow

Error

Error message: "The total of
the Goods measure (per
procedure)/Net mass must be

equal to the Goods measure
{imported)Net mass for the
particular goods code.”
Path:

fgoods[0)/measure/netMass

Btad ten wystepuje w przypadku niezgodnos$ci masy towardw na poziomie towaru z masg na poziomie emisji.

Nalezy sprawdzi¢ czy te wartosci sie zgadzajg — masa z zakfadki ,,towary importowane” z suma mas z zaktadki ,,emisje”.

Podstawouwe Informacje o Zgtaszajacym Towary importowane 76069200

Importer  Posredni przedstawiciel celny { Jowary importowane ) Uzupetnienie
Towary importowane
Dodaj towar Towar
Kod podpozycii systemu zharmenizowanego * Kod CN * Opis towaru *

‘ 760692 - Of aluminium alloys ‘ ‘ 00 - Of aluminium alloys v ‘ Of aluminium alloys

Kraj pochodzenia
Kod kraju *

‘ US - Stany Zjednoczene .

-

1.US - United States| | Instalacja A

-~ Zaimportowana ilos¢ wediug procedury celnej
2.US - United States| | InstalacjaB B

2 72011011| AF @ 1. Zadana procedura: 40 | Obszar Importu:
10 Tony | 0t CO2
{ s
Obszar importy Procedura
Obszar importu Zadana procedura * Foprzednia procedura

v ‘ | 40 - Jednoczesne dopuszczenie do obrotui .« | ‘ ~

n Uzywaj tylko kropki () do oddzielania miejsc dziesitnych.

n llode: musza byé zgkaszane w tonach. Upewni] sig, Ze zgioszone lloci zostaly popravmie: przeliczone na fony.

llos¢ towaru (na procedure)

Masa netto * Rodzaj jednostid miary *

Uszlachet: y!
[ Uszlachetnianie czynne | 10 } | ‘ Tony -
g —




Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym

R Instal
Towary importowane

Dodaj towar

1.76069200 | US - Stany Zjednoczone
10 Teny | 21.69916 Tony

2 emisie

2.US - United States|| Instalacia B I

2 72011011 | AE @
10 Tony | 0t CO2

1 emisje

llog¢ towarow (wyprodukowanych)
Masa netto *

1.US | Instalacja A

acje Parametry Uiszczona oplata od emisji Uzupetnienie

For imports as from 1 July 2024, reporting declarants are required to report actual emissions for each CBAM good imported into the EU
If the option "Actual data not available' is chosen, the CBAM report will be considered incorrectiincomplete

Reporting declarants must undertake all possible efforts to obtain actual emission data from their supplier(s) or producer(s) of CBAM goods
\Where reporting declarants eventually fail to get data on actual emissions, this option shall be used. In addition, please follow these steps:

1. Use the 'Additional Information’ field to provide justifications on why the actual emissions data is missing.
2. In the tab 'Supplementary’, uplead supporting documents attesting unsuccessful efforts and steps taken to obtain data from suppliers and/or producers.

Uzywaj tylko kropki () do oddzielania misjsc dziesigtnych

aszane w tonach. Upewnij sig, 7 zgtoszane ilosci zostaly poprawnie przeliczone na tony,

Rodzaj jednostii miary =

3

Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym

‘ ‘ Teny

2. US| Instalacja B

Towary importowane

1.76069200 | US - Stany Zjednoczone
10 Tony | 21.69916 Tony
2e

1.US - United States]| Instalacja A

2.US - United States | |n5m|@

2 72011011 | AE @
10 Tony | 0t CO2

1 emisje

Instalacje Parametry @ Uiszczona optata od emisji Uzupetnienie

n Uzywaj tylko kropki (.) do oddzielania miejsc dziesietnych

llosci my by¢ zgtaszane w tonach. Upewnij sie, Ze zgloszone iloéci zostaly poprawnie przeliczone na tony

llosé towardw (wyprodukowanych)
Masa netto *

Rodzaj jednostki miary *

T ‘ ‘ Tony v ‘
Bezposrei
Sposob wyznaczania @ * Rodzaj stosowanej metodologii raportowania @ = Dodat
Dane rzeczywiste w ‘ Zasady okreslone przez Komisje v ‘

5. Ziozenie i status sprawozdania — czy sprawozdanie zostato prawidtowo przedtozone do KE?

Jezeli sprawozdanie ma status: | Drait

lub | UnderAmendment ' to oznacza, ze w rejestrze widnieje odpowiednio jako

szkic lub ze jest w trakcie modyfikacji. W takim przypadku nie zostato ono ztozone.
Prawidtowo ztozone sprawozdanie powinno mie¢ status: , ktéry nastepnie zmienia sie na: .

Moje Kwartalne S| ozdania

Kwartal = Rok - Ostatnio sdytowans 3 Panstwo + Sprawozdanis Uniswasnione dzialania
L sprawozdania
]
@
h a1 2025 0810172025 251PL39208080780000001
- o4 2024 150112024 244PL39208080780000001 [ viora |
1 Q3 2024 30110/2024 243PL36206080780000001

Aby ztozy¢ sprawozdanie nalezy uzy¢ przycisku ,,z162”, ktéry dostepny jest podczas edycji sprawozdania:

Identyfikator raportu roboczego  Termin skfadania:
Draft-Q2-2024 07/02/2025
Zgtaszajacy Importer NCA Okres Data wydania

$ciagnij PDF
Panstwo Towary Catkowita Catkowita Catkowita wielkos¢ Dodatkowe informacje
Projekt importowane emisja ilos¢ (energia elektryczna) Uwagi
10.27072 4.352 0 MWh
tCO2 Tony

A
@&
. - PLO00060 08/01/2025
raport raportowania 101/,
2024-Q2  14:35:57
=]
@
& Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym
L 4 Towary importowane
1 Nazwa
1. 73269098 | CN - Chiny _
4.352 Tony | 10.27072 Tony Adres
1 emisje
Panstwo
PL-PL
Ulica - d

lodatkowy wiersz

Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym

Dane zgtaszajacego

Numer identyfikac Rola zgtaszajacego

01 - Importer for all Goods_Test

czionkowskie siedziby Jednostka podziatu administracyjnego  Miasto Ulica

Numer domu Kod pocztowy Skrytka pocztowa



A Identyfikator raportu roboczego Termin skiadania ) )
Anuluj Podglad Waliduj Zapisz jako projekt ‘ Zi6z
Draft-Q2-2024 07/02/2025 =
@&
Zgiaszajacy raport  Imporer  NCA kres y prawozdania  Dalawydania  Pafstwo  Towary imporiowane  Cafkowilaemisia  Calkowitailosé  Calkowita wielkoS¢ (energia elekiryczna) Dodatkowe informacje
= I PL000060  2024-Q2 - - Draft 1 1027072t 4.352 Tony 0MWh Dodaj uwagi
co2
]
Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym .
@ Towary importowane
& Towary importowane
Kod CN Kraj pochodzenia Posredni przedstawiciel llogé Emisja catkowita 2 towaréw dziatania
[ J celny importowanych
i 3
1.73269098 | CN - Chiny @
4.352 Tony | 10.270721 CO2
1 emisie
® 73269098 CN - Chiny 4352 1027072t CO2 ra B

Pozycje nastrong 10 w
Seans 1-1z 1

W przypadku, gdy sprawozdanie jest w modyfikacji (ma status Under Amendment) nalezy uzy¢ przycisku ,zt6z zmiane”.

A Identyfikator sprawozdania —
244PL_ Anuluj Podglad Waliduj Zapisz jako projekt [ Zi6z zmiang
@
Zglaszajacy raport  NCA Oflresraporiowania  Dalawydania  Paristwo Towary imporiowane  Calkowitaemisja  Calkowita iS¢  Calkowita wielkoc (energia elekiryczna) Dodatkowe informacje
= PLO00060 2024 - Q4 07/01/2025 Under 2 2169916 t 20 Tony 0 MWh Dodaj uwagi
11:32:53 Amendment €02
[}
Podstawowe Informacje o Zgtaszajacym .
@ Towary importowane
2 Towary importowane
Kod CN Kraj pochodzenia Importer Posredni llosé Emisja catkowita z towarow dziatania
[ J Dodaj przedstawiciel celny importowanych
1
1. 76069200 US - Stany ZJednoczoneo
10 Tony | 21.69916 1 CO2
2 emisie
© 76069200 US - Stany Zjednoczone 10 21.69916tCO2 ra
272011011 | AE - Zjednoczone Emiraty Arabskie -
AE - Zjednoczone —
[ @ 72011011 Em\rat]yArabik\e 10 otcoz L L

10 Tony | 01 CO2
1 emisie

Pozycje nastrone 10 w
Seans 1-2z 2

6. Nieaktywna lista rozwijalna

Jezeli podczas uzupetniania danych o towarze lub emisji, rozwijalna lista jest nieaktywna/nie ma mozliwosci wyboru
zadnej opcji, nalezy wylogowac sie z rejestru i zalogowac sie ponownie.

POS lie emisje whbud
3.72011011 | AD - Andora Sposob wyznaczania @ * Rodzaj stosowanej metodologii o Dodatkowe informacje @
0 Tony | 0 Tony raportowania 9999
1 emise v
Doda ¥
1. B
Specyficzne (bezposrednie) emisje wbudowane *  Rodzaj jednostki miary
tCO2/jednostka Tony ~
Pos! ie emisje
Sposob wyznaczania * Zradio wspolczynnika emisji * Zradio energii elekirycznej * Inne wskazanie Zrodta
4000
. " [ “
Zuzyta energia elekiryczna * Specyficzne (posrednie) emisje wbudowane Rodzaj jednostki miary *
MWh/jednostka I } t CO2/unit Tony ~
Zrédio wartosci wspoiczynnika emisj @ *

512)



7. Btad braku opisu metodyki wyznaczenia emisji bezposrednich — , Error message: Field: applicableReporting
Methodology is mandatory”.

Emor

Emor message: Field:
applicableReportingMethodolog

is mandatory
Path:
fgoodz[1]lfemissions]1]/directap

W zaktadce ,,Emisje”, w przypadku wybrania opcji ,Actual data not available” zgtaszajgcy powinien opisaé¢ wysitki
i dziatania podjete w celu uzyskania danych od dostawcéw/producentéw mimo, ze pole zaznaczone ponizej moze nie
by¢ oznaczone czerwong gwiazdkg. Metoda wypetniania sprawozdan CBAM w przypadku braku danych rzeczywistych
znajduje sie w komunikacie z dnia 10 pazdziernika 2024 r. - https://www.kobize.pl/pl/article/aktualnosci-i-
komunikaty/id/2770/metoda-wypelniania-sprawozdan-cbam-w-przypadku-braku-danych-rzeczywistych-aktualizacja

P o m 1. US | Instalacja A
Instalacje Parametry @ Uiszczona oplata od emisji Uzupelnienie
Towary importowane
For imports as from 1 July 2024, reporting declarants are required to report actual emissions for each CBAM good imported into the EU.

If the option "Actual data not available' is chosen, the GBAM report will be considered incorrect/incomplete.
Reporting declarants must undertake all possible efforts to obtain actual emission data from their supplier(s) or producer(s) of CBAM goods.

1.76060200 | US - Stany Zjednoczone Where reporting declarants eventually fail to get data on actual emissions, this option shall be used. In addition, please follow these steps:
10 Tony | 21.69916 Tony
2 emise 1. Use the 'Additional Information’ field to provide justifications on why the actual emissions data is missing
Dodaj emisie 2. In the tab 'Supplementary’, upload supporting documents attesting unsuccessful efforts and steps taken to obtain data from suppliers and/or producers.

1. US - United States| | InstalacjaA B

_ Uzywaj tylko kropki (.) do oddzielania miejsc dziesigtnych.
2 US - United States| | InstalaciaB B

llosci musza by zglaszane w tonach. Upewnij sig, ze zgtoszone iloci zostaly poprawnie przeliczone na tony.
2. 73011000 | AD @

10 Tony | 0 1 CO2 llo$¢ towaréw (wyprodukowanych)
1emisje Masa netto * Rodzaj jednostki miary *

3 | Tony v
372011011 |AD @ ‘
10 Tony | 01 CO2 - . s
e Bezposrednie emisje wbudowane

Sposb wyznaczania @ * Rodzaj stosowanej metodologii raportowania @) e informacie @ *
Actual data not available v | W tym polu nalezy opisaé przyczyny braku danych rzeczywistych. |



https://www.kobize.pl/pl/article/aktualnosci-i-komunikaty/id/2770/metoda-wypelniania-sprawozdan-cbam-w-przypadku-braku-danych-rzeczywistych-aktualizacja
https://www.kobize.pl/pl/article/aktualnosci-i-komunikaty/id/2770/metoda-wypelniania-sprawozdan-cbam-w-przypadku-braku-danych-rzeczywistych-aktualizacja

